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Piv eo Jezuz? — Ober anezhañ e buhez · Skriturioù

KJV gant an niveroù Strong
BEVAÑ ANEZHAÑ · AR BALE GANT DOUE — RIKLAÑ, BALE, REDEK, ACHUIÑ

Piv Eo Jezuz — Ur Bale Dre ar Bibl, adalek Genesis betek Diskuliadur

GER DIGOR

An eil studiadenn kentañ a c'houlennas ur goulenn. Ar goulenn a oa, piv eo Jezuz? Ar Bibl en doa

respontet d'ar goulenn-se adalek levr kentañ ar Bibl betek e levr diwezhañ. Ar studiadenn-mañ a

c'houlenn ar goulenn a-heul. Ar goulenn a-heul eo, petra a ra un den gant ar respont-se? N'eo ket

heñvel gouzout diwar-benn Jezuz ha gouzout Jezuz. Un den a c'hell derc'hel pep gwirionez diwar-benn

un den. An hevelep den a c'hell c'hoazh chom hep bale gant an den-se. Ar Bibl a zeskriv ar vuhez gant

Doue evel ur valeadenn. Ur bugel bihan a ziskouez an hevelep steuñv. Kregiñ a ra dre bevarpaviñ.

Neuze un tad a gemer ar bugel dre e vrec'hioù. An tad a zesk d'ar bugel bale. Neuze ar bugel a vale.

Neuze e kresk. Neuze e red. Un den a red mat a red ur redadeg. Ur redadeg he deus ul linenn dibenn.

Ar studiadenn-mañ a zoug respont ar studiadenn kentañ dre ar pevar tres-se. Ar c'hentañ tres a

ziskouez penaos un den a zeu da c'houzout Jezuz da gentañ. An eil tres a ziskouez ar valeadenn

pemdeziek gant Jezuz. An trede tres a ziskouez ar redadeg. Er redadeg, un den a ya da anzav anv

Jezuz dirak tud all. Ar pevare tres a ziskouez al linenn dibenn. Jezuz a zeu en-dro. Ar Bibl a

c'hourc'hemenn da bep redad gwiliadenniñ. War al linenn dibenn, ar redad a welo dremm Jezuz.

TRI GOULENN A ZISKOUEZ AR STUDIADENN-MAÑ:

1. Penaos e teu un den da anavezout da gentañ piv eo Jezuz?

2. Penaos e vale un den gant Jezuz deiz ha deiz?

3. Petra a c'hortoz e fin ar redadeg an neb a sell diouzh Jezuz?

I. RIBLIN — DIVIZ E TEU UN DEN DA ANAOUT ANEZHAÑ D'AR C'HENTAÑ

(Ma soñjoù personel: Pep bale a grog izel, rak ur babig a gramp a-raok bale. Ar gwirioneoù diwar-benn Jezuz a zeu eus

lenn ha selaou, met an anaoudegezh he-unan a zeu evel ur roud digant an Tad. Ar gwersioù a-is a ziskouez an daou dra.)



A. AR GOULENN A RANK PEP DEN RESPONT OUZHI — PIV A LAVARIT-HU EO AC'HANON?

Matthieu 16:13 Jezuz, o vezañ deuet e douar Kezarea-Filip, a c'houlennas ouzh e ziskibien: Piv a lavar

an dud on, me, Mab an den? (14) Respont a rejont: Darn a lavar out Yann-Vadezour; darn all, Elia; darn

all, Jeremia, pe unan ar brofeded. (15) Eñ a lavaras dezho: Ha c'hwi, piv a lavarit ez on-me? (16) Simon-

Pêr a respontas: Te eo ar C'hrist, Mab an Doue bev.

PIV LAVARIT-HU EO AC'HANON? --> TE OUT AR C'HRIST, MAB DOUE BEO.

Matthieu 16:17 Jezuz, oc'h adkemer ar gomz, a lavaras dezhañ: Eürus out, Simon, mab Jona, rak n'eo ket

ar c'hig nag ar gwad o deus diskuliet kement-mañ dit, met va Zad a zo en neñvoù. [G601 apokalupto ⚑]

AR C'HIG HAG AR GWAD N'O DEUS KET DISKLERIET AN DRA-SE DIT --> VA ZAD HINI A ZO EN NEV.

(Ma sonjennoù personel: Eil goulenn Jezuz a oa personel, "piv a lavarit e on-me?" Ar ger gresianek a zo dindan "diskuliet"

eo apokalupto (G601, lemel ar goloenn), ha Doue e-unan en doa lamet ar goloenn evit Pêr. Un den a c'hell deskiñ traoù

gant tud all, met an anaoudegezh he-unan a zeu eus Doue.)

B. DEN EBET NE C'HELL DONT, MA NE VEZ TENNET GANTAÑ AN TAD

Jean 6:44 Den ne c'hell dont da'm c'havout ma ne vefe sachet gant an Tad en deus va c'haset; ha me en

adsavo a varv en deiz diwezhañ. (45) Skrivet eo er brofeded: Kelennet e vint holl gant Doue. Piv bennak

en deus selaouet an Tad hag en deus desket digantañ, a zeu da'm c'havout.

DEN NE C'HELL DONT DA'M C'HAVOUT MA NE VEFE SACHET GANT AN TAD EN DEUS VA C'HASET --> PIV BENNAK EN DEUS
SELAOUET AN TAD HAG EN DEUS DESKET DIGANTAÑ, A ZEU DA'M C'HAVOUT.

Romans 10:17

AR FEIZ A ZEU DIWAR AR C'HLEVET + AR C'HLEVET DIWAR GER DOUE.

(Va soñjoù personel: An dennañ a zo labour Doue, hag ar selaou a zo al lodenn a c'hell an den ober (Jean 6:44-45). Ar feiz a

zeu dre selaou ger Doue (Romaned 10:17). Doue a zenn an dud dre ar Bibl, ne dremen ket eta hep ar Bibl.)

C. DEUIT HA GWELIT — NI HON-UNAN HON EUS E GLEVET

Jean 1:45 Filip a gavas Natanael hag a lavaras dezhañ: Kavet hon eus an hini a zo bet skrivet diwar e

benn gant Moizez el lezenn ha gant ar brofeded: Jezuz, mab Jozef, eus Nazared. (46) Natanael a lavaras

dezhañ: Hag eus Nazared e c'hell dont un dra vat bennak? Filip a lavaras dezhañ: Deus ha gwel.

NI HON EUS KAVET AN HINI E OA SKRIVET DIWAR-BENN GANT MOIZEZ ER LEZENN, HA GANT AR BROFEDED --> DEUIT HA
GWELIT.

Jean 4:41 Hag un niver brasoc'h a gredas abalamour d'e gelennadurezh. (42) Hag e lavarent d'ar wreg:

N'eo ket abalamour da'z lavar eo e kredomp, rak klevet hon eus anezhañ hon-unan, hag ec'h anavezomp

penaos hemañ eo e gwirionez Salver ar bed[, ar C'hrist].

NI HON EUS KLEVET ANEZHAÑ HON UNAN + GOUZOUT A REOMP EZ EO HEMAÑ E GWIRIONEZ AR C'HRIST, SALVER AR BED.

(Ma sonjennoù personel: Filip n'en doa ket tabutet gant Natanael, rak an holl bedadenn a oa "deus ha gwel." Tud Samaria

o doa klevet da gentañ diwar-benn Jezuz gant ur wreg, met goude-se e klevjont Jezuz o-unan. Klevout ur c'heloù diwar-

benn Jezuz n'eo nemet ur penn-kentañ, rak ret eo da bep den dont ha klevout drezañ e-unan.)

D. FURCHIT AN SKRITURIOÙ — INT A RO TESTENI DIWAR-BENN OUZHIN

Jean 5:39 Furchal a rit ar Skriturioù, rak enno e kredit kaout ar vuhez peurbadus, hag int eo ar re a ro

testeni ac'hanon.

FURCHAL A RIT AR SKRITURIOÙ --> HAG INT EO AR RE A RO TESTENI AC'HANON.

Jean 20:30 Jezuz a reas c'hoazh dirak e ziskibien kalz a virakloù all, met n'int ket skrivet el levr-mañ. (31)

Hag an traoù-mañ a zo bet skrivet, evit ma kredot ez eo Jezuz eo ar C'hrist, Mab Doue, hag evit, o krediñ,

m'ho po ar vuhez dre e anv.

SKRIVET EO AN TRAOÙ-SE EVIT MA KREDFEC'H E VEZ JEZUZ AR C'HRIST --> HA, O KREDIÑ, EVIT MA VEFE GANEOC'H AR
VUHEZ DRE E ANV.

1 Peter 2:2



EVEL BUGALIGOÙ NEWEZ-C'HANET + C'HOANTAIT LAEZH GWIRION AR GER --> EVIT MA KRESKFOT DREZAÑ.

(Ma sonjennoù personel: Jezuz en doa lavaret d'an dud da glask anezhañ er Skriturioù. Yann en doa skrivet e Aviel evit ma

kredfe al lenner, hag evit ma kavfe buhez dre anv Jezuz. Ur bugel bihan nevez-c'hanet a ev laezh bemdez, ha ret eo d'ur

c'hredour nevez c'hoantaat ar Ger en hevelep doare.)

E. HEMañ EO AR VUHEZ PEURBADUS — MA ANAVEZFENT AC'HANOUT

Jean 17:3 Hag ar vuhez peurbadus eo, ma'c'h anavezint ac'hanout, te, ar gwir Doue hepken, ha Jezuz-

Krist, an hini ac'h eus kaset. [G1097 ginosko ⚑]

HEMAÑ EO AR VUHEZ HEP FIN --> EVIT MA C'HALLONT DA ANAVEZOUT + JEZUZ-KRIST, AN HINI AC'H EUS KASET.

Jeremiah 24:7

ME A ROIO DEZHO UR C'HALON EVIT MA'M ANAVEZINT --> DISTREIÑ A REONT DIROUZON GANT O C'HALON A-BEZH.

Matthieu 11:27 Pep tra a zo bet roet din gant va Zad, ha den ne oar piv eo ar Mab, nemet an Tad, na piv

eo an Tad kennebeut, nemet ar Mab, hag an hini e fell d'ar Mab e ziskuliañ dezhañ.

HA DEN NE OAR PIV EO AR MAB, NEMET AN TAD + HAG AN HINI E FELL D'AR MAB E ZISKULIAÑ DEZHAÑ.

(Ma soñjoù personel: Jezuz a zespleg ar vuhez peurbadus evel un anaoudegezh, ket evel ul lec'h (Yann 17:3). Ar ger

gresianek eo ginosko (G1097, anaout), an anaoudegezh eus un den, ket ar c'hoñversion en tiblas ur roll. Doue en devoa

promezet ar memes anaoudegezh en Testamant Kozh, "ur galon evit va anaout," neuze goulennit outañ ar galon-se

(Jeremia 24:7).)

II. BALEAT — BALEAT GANTAÑ DEIZ HA DEIZ

(Va soñjoù personel: Ar bugel bihan a zo war e dreid, setu deuet eo poent kerzhet. Sellit ouzh ur ger e-pad an holl bazenn-

mañ, ar ger "gant." Ur bale n'eo ket ur gammed hir met kalz a gammedoù bihan, kemeret deiz war-lerc'h deiz e

kompagnunezh gant Jezuz.)

A. EVEL MA HOC'H EUS DEGEMERET JEZUZ-KRIST AN AOTROU, KERZHIT ENNAÑ

Colossians 2:6

EVEL M'HOC'H EUS RESEVET KRIST JEZUZ AN ANTRONOZ --> BALEIT ENDEO ENNI.

Amos 3:3

HAG E C'HELL DAOU ZEN BALE A-GEVRET, MA NE VEZONT KET EN EM GLEVET?

(Ma soñjoù personel: Paol a lak an degemer hag ar vale en ur frazenn hepken. Amos a c'houlenn ar goshañ goulenn diwar-

benn ar vale er Bibl, hag daou zen a c'hell bale a-gevret hep bezañ en unvaniezh. Bale gant Jezuz a dalv bezañ en

unvaniezh gantañ bemdez, ur gammed goude an all.)

B. E TLEONT BEZAÑ GANTAÑ

Marc 3:14 Hag e lakaas daouzek anezho, da vezañ gantañ, evit o c'has da brezeg,

DIBABET EN DEUS DAOUZEK + EVIT MA VEFENT GANTAÑ --> EVIT O C'HAS DA BREZEGENNIÑ.

Acts 4:13

TUD DIZESK HA DIOUIZH --> ANAVEZET E OA GANTO E OANT BET GANT JEZUZ.

(Va soñjoù personel: Lennit an urzh a zo en ur wersadenn-mañ, rak bezañ gant Jezuz a zeu a-raok labourat evit Jezuz

(Mark 3:14). Bloavezhioù war-lerc'h, an hepken displegadenn a gavas ar c'huzul evit hardizhegezh daou zen dizesk a oa

penaos o doa an daou zen bet gant Jezuz (Oberoù 4:13). An amzer tremenet gant Jezuz a lez ur merk a c'hell gwelet tud

all.)

C. KEMERIT VA IEO WARNOC'H, HA DESKIT DIGANIN

Matthieu 11:28 Deuit da'm c'havout, c'hwi holl a zo skuizh ha bec'hiet, ha me ho tiboanio.

[G3129 manthano ⚑] (29) Kemerit va yev warnoc'h ha deskit diganin, rak me a zo dous hag izelek a

galon, hag e kavot diskuizh d'hoc'h eneoù; (30) rak va yev a zo dous, ha va bec'h a zo skañv.

DEUIT DIRAZON + KEMERIT VA YEV WARNOC'H, HA DESKIT DIGANIN --> C'HWI A GAVO DISKUIZH EVIT HOC'H ENEOÙ.



Luc 10:38 Evel ma oant en hent, ez eas en ur vourc'h, hag ur wreg anvet Marta en degemeras en he zi.

(39) Ur c'hoar he devoa, anvet Mari; homañ, oc'h en em zerc'hel azezet ouzh treid Jezuz, a selaoue e

gomzoù.

MARI A OA AZEZET E TROAD JEZUZ HA A SELAOUE E C'HER.

Luc 10:41 Jezuz a respontas dezhi: Marta, Marta, te en em laka e poan hag en em nec'h gant kalz a

draoù; (42) met un dra hepken a zo ret; Mari he deus dibabet al lodenn wellañ, ha ne vo ket lamet

diganti.

MARTA, TE EN EM LAKA E POAN HAG EN EM NEC'H GANT KALZ A DRAOÙ --> MET UN DRA HEPKEN A ZO RET + MARI HE
DEUS DIBABET AL LODENN WELLAÑ.

(Ma soñjoù personel: En amzerioù kozh, ur yev a oa ur varenn brenn a stagañ daou loen dre ar c'houzoug evit sachañ ur

samm asambles, tu-ouzh-tu, gant ar memes tizh. Jezuz a ginnig ur samm rannet, ha n'eo ket ur roll reolennoù da zougen e-

unan. Marta a labouras hag en em c'hlac'haras, met Mari a zibabas an dra nemetañ ret, oc'h azezañ ouzh treid Jezuz.)

D. VA DEÑVED A GLEV VA MOUEZH — HAG E HEUILHONT AC'HANON

Jean 10:27 Va deñved a glev va mouezh, ha me a anavez anezho, hag int a heul ac'hanon.

[G190 akoloutheo ⚑] (28) Me a ro dezho ar vuhez peurbadus; ne vint kollet biken, ha den n'o lamo eus

va dorn.

VA DEÑVED A GLEV VA MOUEZH + HEUL A REONT AHANON --> ME A RO DEZHO AR VUHEZ BADUS.

Jean 14:21 An hini en deus va gourc'hemennoù, hag a vir anezho, hennezh eo an hini a gar ac'hanon;

hag an hini a gar ac'hanon, a vo karet gant va Zad, ha me en karo hag en em roin da anavezout dezhañ.

AN HINI EN DEUS VA GOURC'HEMENNOÙ HAG A VIR ANEZHO, EÑ EO A GAR AC'HANON --> ME A ZISKOUEZO VA HUNAN
DEZHAÑ.

(Va soñjoù personel: Ar c'houzout a ya en daou zu, rak an deñved a glev mouezh Jezuz, ha Jezuz a anavez an deñved (Yann

10:27). Prometiñ a ra "en em ziskouezin dezhañ," ha diskouez sklaer eo an ster eus "diskouez" (Yann 14:21). Sentit ouzh ar

pezh a c'houzoc'h dija, ha Jezuz a ziskouezo deoc'h muioc'h.)

E. GER KRIST ENNOC'H — HA KRIST ENNOC'H

Colossians 3:16

RA CHOMO GER KRIST BARZH ENNOC'H A-VUNUD --> GRIT PEP TRA E ANV AN AOTROU JEZUZ.

Colossians 1:27

AR VISTERI-MAÑ = KRIST ENNOC'H, ESPER AR GLOAR.

(Va soñjoù personel: Ar ger "chom" a zo enoikeo (G1774, chom en un ti), ar ger evit un annezad, ket evit un ospitalour.

Gerioù Krist a rankfe chom ennoc'h evel un annezad, rak ne'z eo ket trawalc'h ur weladenn. Neuze e sil Kolosianed 3:17 an

devezh a-bezh, evel na chomo eur ebet er-maez eus ar bale.)

III. REDEK AR REDADEG — ANZAV E HANO, PLEGañ EVEL UR SOUDARD

(Va soñjoù personel: Bremañ e teu ar bale da vezañ ur redadeg, hag ur respont prevez a zeu da vezañ ur respont foran.

Implijout a ra ar Bibl daou skeudenn evit al live-mañ, ur redour a red war-zu ar priz, hag ur soudard a ro e gorf a-bezh d'e

gabiten. An daou skeudenn a goust un dra bennak, hag an daou a echu mat.)

A. E ANZAV DIRAK AN DUD

Matthieu 10:32 Piv bennak eta a anzavo ac'hanon dirak an dud, ec'h anzavin ivez anezhañ dirak va Zad

a zo en neñvoù; [G3670 homologeo ⚑] (33) met an hini a zinac'ho ac'hanon dirak an dud, e tinac'hin ivez

anezhañ dirak va Zad a zo en neñvoù.

PIV BENNAK ETA A ANZAVO AC'HANON DIRAK AN DUD --> EC'H ANZAVIN IVEZ ANEZHAÑ DIRAK VA ZAD A ZO EN NEÑVOÙ.

SELL DISHEÑVEL, AR SKEUDENN HEÑVEL — ur bromesa, lavaret e daou Aviel

Luc 12:8 Lavarout a ran deoc'h: Piv bennak a anzavo ac'hanon dirak an dud, Mab an den en anzavo

dirak aeled Doue;



PIV BENNAK A ANZAVO AC'HANON DIRAK AN DUD --> MAB AN DEN EN ANZAVO DIRAK AELED DOUE.

(Ma soñjoù personel: Diskuliañ Jezuz, homologeo (G3670, lavarout an hevelep tra), a dalvez lavarout dizolo diwar e benn

ar pezh a lavar ar Bibl diwar e benn. Mazhev a ziskouez ar gomz-se respontet "dirak ma Zad hag a zo en Neñv," ha Lukaz

a ziskouez an hevelep komz respontet "dirak aeled Doue." Lavarit anv Jezuz dirak an dud war an douar, hag e lavaro-eñ

hoc'h anv dirak an neñv.)

B. NE C'HELLOMP KET NA GOMZ

Acts 4:19

NE C'HELLOMP KET CHOM SIOUL DIRAK AR PEZH HON EUS GWELET HA KLEVET.

Acts 5:41

O LAOUENAAT ABALAMOUR MA OANT BET KONTET DELLEZEK DA C'HOUZAÑV MEZH EVIT E ANV --> NE BAOUEZJONT KET
DA GELENN HA DA BREZEG JEZUZ-KRIST.

1 Peter 4:16

MA C'HOUZAÑV UNAN BENNAK EVEL KRISTEN, RA NE VEZO KET MEZHEK --> RA ROY GLOAR DA ZOUE.

(Va soñjoù personel: Ne c'helle ket an ebestel paouez a gomz eus Jezuz, rak ur c'hig ha gwad ne c'hell ket chom hep komz

diwar-benn unan bennak a anavez e-gwirionez. Ar c'hanaouiñ a genta a ganemenn ar c'homz, evel-se ar bazenn kentañ a

genderc'h an eil bazenn-mañ. An anv "Kristen" a zoug anv Krist ennañ, ur reson evit meuliñ Doue, ha ket ur samm da

guzhat.)

C. STOUIÑ EVEL UR SOUDARD — GWISKañ ARVOÙ AR SKLERIJENN

Romans 12:1

KINNIGIT HO KORFOÙ E SAKRIFIS BEO + SANTEL, DEGEMERADUS DA ZOUE.

Romans 13:12

DILEZIT OBEROÙ AN DEÑVALIJENN + GWISKIT HARNEZ AR SKLERIJENN --> GWISKIT AN AOTROU JEZUZ-KRIST.

(Ma soñjoù personel: Ar ger "kinnig" eo paristemi (G3936, chom e-kichen, plegañ), ar ger evit ur soudard a ro e gorf a-bezh

d'e gabiten. An adnod 12 a lavar gwiskañ harnez ar sklêrijenn, hag an adnod 14 a lavar gwiskañ an Aotrou Jezuz Krist

(Romaned 13:12, Romaned 13:14). An harnez n'eo ket un dra met un Den, ha dre-se ar soudard n'eo ket hepken oc'h

emgann evit Jezuz met o wiskañ anezhañ.)

D. MONET WAR-RAOK ETREZEK AR PAL — MUIOC'H EVIT TREC'HERIEN DREZOÑ

Philippians 3:13

O ANKOUAAT AN TRAOÙ A ZO A-DREÑV --> EMAON O REDEK WAR-ZU AR PAL EVIT AR PRIZ EUS AR GALV UHEL A ZOUE E
KRIST JEZUZ.

Romans 8:35

PIOU A YALC'HO HON DISPARTIAÑ DIOUZH KARANTEZ KRIST? --> EN HOL TRAOÙ-SE EZ EOMP TREC'HERIEN DREIST DRE AN
HINI EN DEUS HOR C'HARET.

Revelation 12:10

INT EO DEUET DA BENN ANEZHAÑ DREZ GOAD AN OAN + DREZ GER O TESTENI.

(Ma soñjoù personel: Paol a ankounac'ha ar pezh a zo a-dreñv hag a red war-zu ur poent hepken, "ar galvadenn uhel a

Zoue e Krist Jezuz" (Filipiz 3:14). Redadeg ar studiadenn-mañ eo ur redadeg war-zu un Den, ket war-zu ul lec'h. An

trec'hourien o deus trec'het dre wad Jezuz, hini a zo galvet Oan Doue, ha dre c'her o testeni, ha dre-se, diskuliañ e anv eo

ar mod ma trec'h ar redaer (Diskuliadur 12:11).)

IV. AL LINENN DIWEZHAÑ — O C'HORTOZ ANEZHAÑ, HAG O WELED E ZREMM

(Va soñjoù personel: Fin ar redadeg-mañ n'eo ket ur voger met un dremm. Ar Bibl a ziskuilh gwiriegezh distro Jezuz, ha ne

ro ket ar roll-amzer. Den ne oar an deiziad, setu ma'z eo an urzh da vezañ dihun an holl gefridi.)

A. EN EM ZISKOUEZO AN EIL GWECH

Hebrews 9:27



KRIST A ZO BET OFFRET UR WEZH DA ZOUGEN PEC'HEDOÙ KALZ TUD --> D'AR RE A C'HORTOZ ANEZHAÑ EN EM ZISKOUEZO
EN UR EIL GWECH.

1 Thessalonians 5:1

DEIZ AN AOTROU A ZEU EVEL UN LAER EN NOZ.

(Va soñjoù personel: Ar ger gresianek a zo dindan "sellet" eo apekdechomai (G553, gortoz penn-da-benn), un den o plegañ

war-raok bemdez, ha ket ur wech hepken o sellet uheloc'h. Paol a lavar neuze d'un iliz a-bezh e teu an devezh evel ul laer

en noz, ha dre-se n'eus ket ezhomm a galendrier gant an iliz. An abredded n'eo ket un abeg evit spont, met evit gwiliañ.)

B. BEZAÑ WAR EVEZH — AN UNIK GOURC'HEMENN ROET D'AN HOLL

Matthieu 24:42 Chomit dihun eta, rak n'ouzoc'h ket da bet eur e teuio hoc'h Aotrou. [G1127 gregoreo ⚑]

CHOMIT DIHUN ETA + RAK N'OUZOC'H KET DA BET EUR E TEUIO HOC'H AOTROU.

SELL DISHEÑVEL, AR SKEUDENN HEÑVEL — an urzh hevelep, e daou Aviel

Marc 13:33 Bezit war evezh, chomit dihun ha pedit; rak n'ouzoc'h ket pegoulz e teuio an amzer-se.

[G69 agrupneo ⚑]

BEZIT WAR EVEZH, CHOMIT DIHUN HA PEDIT + RAK N'OUZOC'H KET PEGOULZ E TEUIO AN AMZER-SE.

Marc 13:37 Dre-se, ar pezh a lavaran, a lavaran deoc'h holl: Chomit dihun.

DRE-SE, AR PEZH A LAVARAN, A LAVARAN DEOC'H HOLL: CHOMIT DIHUN.

(Ma soñjoù personel: Mazhev a skriv gregoreo (G1127, chom dihun), ha Mark a skriv agrupneo (G69, chom hep kousket),

gant ar gerioù ouzhpennet "ha pediñ." An daou c'her a-gevret a zeskriv ur servijer hepken a ya en-dro gant e zaoulagad

digor hag a gendalc'h da gomz ouzh e vestr. Jezuz a lavar eo an urzh evit an holl, neuze gwiliañ eo ar savenn ordinal a bep

kredennour (Mark 13:37).)

1 Thessalonians 5:5

C'HWI HOLL A ZO BUGALE AR SKLERIJENN --> NA GOUSKOMP KET + BEZOMP DIVEC'H HA SOBR.

C. EÜRUS EO AR SERVIJERIEN-SE, KAVET O VEILHAÑ

Luc 12:35 Ra vo ho tivgroazell gourizet, hag ho lampoù war enaou, (36) ha bezit evel tud a c'hortoz ma

tistroio o mestr eus an eured, abalamour pa zeuio ha pa skoio war an nor, e tigorint dezhañ kerkent. (37)

Eürus ar servijerien a vo kavet gant o mestr o veilhañ pa erruo! Me a lavar deoc'h e gwirionez, penaos

en em c'hourizo, e lakaio anezho ouzh taol, hag e servijo anezho.

RA VO HO KOSTEZIOÙ GOURIZET, HA HO LAMPOÙ ENAOUET --> EUREUS EO AR VEVELIEN-SE, HA PA ZEUY AN AOTROU, EN
DEVO KAVET DIHUN ANEZHO.

Revelation 3:11

SETU, DONT A RAN BUAN --> DALC'HIT START AR PEZH HOC'H EUS, EVIT NA GEMERO DEN HO KURUNENN.

(Va soñjoù personel: En amzerioù gozh, ur c'hantell hir a oa erlazhet gant ur gouriz a-raok ur labour kalet, evel-se e

talvoudege ur c'hantell erlazhet hag ul lamp o teviñ un ti prest ha dihun. Neuze e lak Jezuz un dibenn na fell da zen ebet

ijinañ, rak an aotrou, o tistreiñ, a erlaz e c'hantell e-unan, a laka ar vevelien o c'hortoz da azezañ ouzh an daol, hag o

servij anezho gant e zaouarn e-unan. Ar mevel o c'hortoz a c'hortoz ur goan, ket gant aon.)

D. JEZUZ-KRIST HEÑVEL — DEC'H, HIZIV, HA DA VIKEN

Hebrews 13:8

JEZUZ-KRIST HEVELEB DEC'H, HIRIV, HAG EVIT AR VIKEN.

Revelation 1:8

ME EO AN ALPHA HAG AN OMEGA + AN HINI HAG A ZO, HAG A OA, HAG A ZEUY, AN HOLL-C'HALLOUDEK.

(Ma soñjoù personel: Al linenn dermen ne fiñv ket, rak Jezuz-Krist a zo an hini memes en teir tu an amzer (Hebreiz 13:8).

Alfa hag Omega eo al lizherenn kentañ hag al lizherenn diwezhañ eus an lizherenneg gresianek, se a lakaat Jezuz e daou

benn an istor a-bezh. An dremm er linenn dermen ne vo ket dremm un den dianav.)

E. DremmVEZ OUZH DREMM — ANAVEZET EVEL M'EDON ANAVEZET



Psalm 17:15

ME A SELLO OUZH DA ZREMM EN REIZHDER --> ME A VEZO KONTANT, PA ZIHUNIN, GANT DA HEVELEBIEZH.

1 John 3:2

P'EN EM ZISKOUEZO, E VIMP HEÑVEL OUTAÑ + E WELIMP ANEZHAÑ EVEL MA'Z EO --> PEP HINI EN DEUS AN ESPERAÑS-
MAÑ ENNAÑ EN EM BURA E-UNAN.

1 Corinthians 13:12

BREMAN E WELOMP DRE UR GWEDER, DIGLASK + NEUZE FAS OUZH FAS --> NEUZE EC'H ANAVEZIN EVEL M'EDON ANAVEZET.

Revelation 22:3

E SERVIJERIEN A SERVIJO ANEZHAÑ --> GWELET A REONT E ZREMM + E ANV A VEZO WAR O TAL.

(Va soñjoù personel: Amañ emañ o vont ar bale a-bezh, rak ni a vo heñvel ouzh Jezuz pa welimp anezhañ evel ma'z eo (1

Yann 3:2). An hini a zoug an esperañs-mañ en em glanaat bremañ, rak gortoz a ra dont Jezuz a-eneb dezhañ. Ar c'houzout

a grogas evel ur c'hravadenn a ziwezh dremm-ouzh-dremm (1 Korintianed 13:12).)

BEG A ZAOU

Job 19:25

GOUZOUT A RAN BEZAÑ BEO VA DASPRENER --> EM C'HIG E WELIN DOUE + VA DAOULAGAD VA UNAN A WELO, HA NA VO
KET UN ALL.

Psalm 17:15

ME A WELO DA ZREMM + ME A VO LEUNIET, PA ZIHUNIN.

1 John 3:2

PA ZISKOUEZO EN DEUS --> E WELOMP EVEL M'EMAÑ.

2 Corinthians 13:1

E BEG DAOU PE DRI DEST E VO STARDET KEMENT GER.

(Va soñjoù personel: Tri test a zo o sevel e fin an hent-mañ, rak Job, David, ha Yann a lavar an holl anezho e welint Doue.

An tri den-se a oa bevet e tri amzer disheñvel eus ar bed, koulskoude e roont un testeni hepken. Al Levr Sakr a lavar "dre

c'henou daou pe dri test e vo diazezet pep ger," rak-se e echu an hent gant Doue en ur welout Doue (2 Korintiz 13:1).)

AN DOUR HAG AN KEFLOURIÑ

Soñjit en un disheol a chom war an douar. C'hwi a wel stumm an disheol. Ar stumm hepken ne lâro ket

deoc'h petra a daol an disheol-se. An disheol a chom un tra dianav betek ma tiskouez ar sklêrijenn

wirion deoc'h an dra e-unan. Neuze e sellit en-dro d'an disheol. Gwelet a rit e tougas an disheol stumm

an dra-se a-hed an amzer. Skeudennoù an Testamant Kozh a zo disheolioù eus an doare-se. Disheolioù

gwirion int, stummet e-gwirionez gant ur c'horf gwirion. Ar Bibl a c'halv ar skeudennoù-se "un disheol

eus traoù da zont" (Kolosiz 2:17). Ar memes gwerzenn a lavar "ar c'horf a zo eus Krist." Un disheol

n'eo ket "skeudenn wirion an traoù" (Hebreiz 10:1). Den ne c'hellje lenn ar wirionez a-bezh diwar an

disheol e-unan. Biskoazh ne savomp un deskadurezh diwar un disheol e-unan hepken. N'omp ket o

c'halvout un dra bennak un disheol nemet pa'z eus sklêrijenn an Testamant Nevez o vezañ diskouezet

deomp ar c'horf a vell an disheol dezhañ. El lodenn-mañ, sklêrijenn an Testamant Nevez a anv ar

c'horf splann.

Shadow Exodus 13:21

AN AOTROU A YEA A-RAOK DEZHO E-PAD AN DEIZ EN UR VANN GOABREN --> NE LAMAS KET AR VANN DIRAK AR BOBL.

Fulfillment Jean 8:12 Jezuz a gomzas c'hoazh d'ar bobl, hag a lavaras: Me eo sklêrijenn ar bed; an hini a

heul ac'hanon ne valeo ket en deñvalijenn, met bez' en devo sklêrijenn ar vuhez.

ME EO SKLÊRIJENN AR BED --> AN HINI A HEUL AC'HANON NE VALEO KET EN DEÑVALIJENN, MET BEZ' EN DEVO
SKLÊRIJENN AR VUHEZ.



Fulfillment 1 Corinthians 10:1

HOL HON TADOÙ A OA DINDAN AR C'HOUMOULENN --> EVET O DEUS AR ROC'H SPEREDEL-SE A HEULIE ANEZHO + AR
ROC'H-SE A OA KRIST.

(Ma soñjoù personel: Israel a gerzhas daou-ugent vloaz war-lerc'h ar bilher koumoul ha tan, hag an holl gerzhadenn-se a

oa un disheol war an douar. An Testamant Nevez a enaou ar sklêrijenn, rak Jezuz a lavar "Me eo sklêrijenn ar bed," ha

Paol a skriv "hag ar Roc'h-se a oa Krist" (Yann 8:12, 1 Korinthiz 10:4). Kerzhet gant Jezuz deiz ha deiz a zo ar gerzhadenn

gozhañ er Bibl.)

SERR-EMAÑ

Jean 14:2 Bez' ez eus meur a chomaj e ti va Zad; ma ne vije ket, me am bije e lavaret deoc'h. Mont a ran

da gempenn ul lec'h deoc'h. (3) Ha pa vin aet, ha pa em bo kempennet ul lec'h deoc'h, e tistroin hag ho

kemerin ganin, evit ma viot c'hwi ivez el lec'h m'emaon.

MONT A RAN DA BREPARIÑ UL LEC'H DEOC'H --> DISTREIÑ A RAN, HA HO TEGEMERIN OUZHIN VA-UNAN + EL LEC'H MA
VEZAN, C'HWI A VO IVEZ.

Revelation 22:20

SUR AR MAEZ E TEUAN BUAN --> DA WIR, DEUIT, ARLOUEZ JEZUZ.

(Va soñjoù personel: Bremañ, dastumit an hent a-bezh war-zu ar gêr, rak an Tad a sach an hini a gambr, an hini a gerzh a

chom gant Jezuz deiz-ha-deiz, an hini a red a anavez e anv, hag an hini a c'hortoz a zalc'h e lamp o teviñ. Jezuz n'en deus

ket kinniget nemet ul lec'h, rak en deus prometet e-unan, o lavarout "Me a zeuio en-dro, hag e vin oc'h ho tegemer ganin

va-unan" (Yann 14:3). Kerzhit war-raok, rak emaoc'h o kerzhout war-zu Jezuz, hag eñ a zeu dija war ho tro.)

TEST PRATIK

Mazhev 16:16 — Ha Simon-Pêr a respontas hag a lavaras: Te eo ar C'hrist:

a) Roue Israel

b) Mab an Doue bev

c) Mab David

Yann 10:27 — Ma deñved a glev va mouezh, hag anavezout a ran anezho:

a) hag int a heuilh ac'hanon

b) ha me a laka va buhez evit an deñved

c) ha ne vint biken kollet

3. Mazhev 11:29 — Kemerit va yev warnoc'h, ha deskit diganin; rak me a zo dous ha izel a galon:

a) hag e roin deoc'h diskuizh

b) rak va yev a zo aes, ha va bec'h a zo skañv

c) hag e kavot diskuizh d'ho eneoù

4. Diskuliadur 12:11 — Hag e trec'hjont anezhañ dre wad an Oan:

a) dre c'her e nerzh

b) ha dre c'her o testeni

c) dre wad e groaz

5. 1 Yann 3:2 — met gouzout a reomp, pa en em ziskouezo, e vimp heñvel outañ:

a) hag e welo pep lagad anezhañ

b) rak int a welo Doue

c) rak e welimp evel ma'z eo

6. Hebreaded 13:8 — Jezuz-Krist heñvel dec'h hag hiziv:

a) ha da viken ha da virviken

b) ha ne fallo ket da vloavezhioù

c) hep fin biken



7. Mazie 24:42 — Chetuit eta: rak n'ouzoc'h ket:

a) na an deiz na an eur

b) da beur eur e teuio ho Aotrou

c) pa vo deuet an amzer

ALC'HWEZ AR RESPONTOÙ: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

PENAOS EN EM STAG AR STUDI-MAÑ

--> PENAOS E TEGAS AN DISHEOL SKLÊRIJENN: AN AOTROU A GERZHAS DIRAK ISRAEL EN UN TOUR KOUMOUL HA TAN, HA
NE GASEAS BIKEN KUIT AN TOUR A-ZIOC'H AR BOBL (ECSODO 13:21-22). JEZUZ A LAVAR "ME EO SKLÊRIJENN AR BED"
(YANN 8:12). PAOL A LAVAR EN DOA AN TADOÙ EVET EUS UR ROC'H SPEREDEL, "HAG AR ROC'H-SE A OA KRIST" (1 KORINTIZ
10:4).

--> PENAOS E SKLAERIA AN EMGLEV NEVEZ AN DRA-MAÑ: AMOS A C'HOULENN, "DAOU ZEN, HA INT GALLOUT BALE A-
GEVRET, MA NE VEZONT KET EN UNVANIEZH?" (AMOS 3:3). AN TESTAMANT NEVEZ A RESPONT GANT UR C'HEMENN HAG UR
BROMESA. "KERZHIT ETA ENNAÑ" (KOLOSIZ 2:6). "KRIST ENNOC'H, ESPERAÑS AR GLOAR" (KOLOSIZ 1:27).

--> PERAK EO POUEZUS AR GERIOÙ: UR GER SAOZNEK HEPKEN, "WATCH," A ZALC'H EVIT DAOU C'HER GRESIAN. MAZHEV
24:42 A IMPLIJ GREGOREO (G1127, CHOM DIHUN). MARK 13:33 A IMPLIJ AGRUPNEO (G69, CHOM HEP KOUSKET), HAG E
MARK E VEZ OUZHPENNET "HA PEDIÑ." AR C'HEMENN HEPKEN A YA WAR-DRO AN DAOULAGAD HAG AR PEDENNOÙ
ASAMBLES.

--> PENAOS E TALVEZ KEMENT-MAÑ EVIDOC'H: AR SANHEDRIN A OUIE E OA PÊR HA YANN "BET GANT JEZUZ" (OBEROÙ
4:13). AN AMZER TREMENET GANT JEZUZ A LEZ UR ROUD. AN DUD EN-DRO DEOC'H A C'HELL GWELET AR ROUD-SE.

--> PETRA A DALV KEMENT-MAÑ EVIT AN ETERNITE: "BREMAÑ EC'H ANAVEZAN E-KEIT HA N'EO KET PEURVAT; MET NEUZE
EC'H ANAVEZIN EVEL MA'Z ON ANAVEZET IVEZ" (1 KORINTIZ 13:12). AR ANAOUDEGEZH A GROG ER VUHEZ-MAÑ N'EO KET
KOLLET GANT AR MARV. DEUET E VEZ D'E BEURECHUIÑ DIRAK DREMM JEZUZ (DISKULIADUR 22:4).

--> HENT-RED: LUKAS 12:37 A ZISKOUEZ AN AOTROU O TISTREIÑ O LAKAAT AR SERVIJERIEN WILIET DA AZEZAÑ OUZH AN
DAOL, HAG AN AOTROU E-UNAN A SERVIJ AR SERVIJERIEN. JEZUZ A LAVAR "ME A ZO EN HO TOUEZ EVEL AN HINI A SERVIJ"
(LUKAS 22:27). JEZUZ A BROMET "ME A GOANIO GANTAÑ, HAG EÑ GANIN" (DISKULIADUR 3:20). AR MESTR A SERVIJ E
SERVIJERIEN E-UNAN A ZELLEZ UR STUDI KLOK DEZHAÑ E-UNAN.

--> DISKULIADUR POSUPL: AR BEDADENN GENTAÑ ER STUDIADENN-MAÑ EO "DEUIT HA GWELIT" (YANN 1:46). AR
PROMESA DIWEZHAÑ ER STUDIADENN-MAÑ EO "E WELINT E ZREMM" (DISKULIADUR 22:4). AR GERZHADENN GANT JEZUZ
A GROG GANT GWELOUT HAG A ECHU GANT GWELOUT. PEP TRO ETRE AN DAOU A ZO UR SELL SKLAERROC'H WAR AN
HEVELEP DREMM. N'EUS KET UR WERSAD HEPKEN O LAVAROUT SE. LAKAIT AR WERSADOÙ AN EIL E-KICHEN EGILE HA
SOÑJIT WARNO.

GERIOÙ-ALC'HWEZ GREK

“gouzout” — G1097 ginosko — gouzout, bezañ hegarat, gouzout dre skiant, bezañ sur

Ar vuhez peurbadus a zo despizet gant ar ger-mañ. "Setu amañ ar vuhez peurbadus, ma'z anavezfent ac'hanout"

(Yann 17:3). Ar ger a dalvez anavezout un den, ket derc'hel soñj eus gerioù.

“disklêriet” — G601 apokalupto — lemel ar goulc'h, diskuliañ, disklêriañ

N'eo ket ar c'hig hag ar gwad o deus diskuliet da Bêr piv eo Jezuz. An Tad a zilamas ar gouel (Mazhev 16:17).

“deskiñ” — G3129 manthano — deskiñ, kompren

Jezuz a lavar "deskit diganin" (Matthev 11:29). An deskadurezh a c'hoarvez dindan e yev, tost ouzh ar c'helenner.

“heuliañ” — G190 akoloutheo — da heuliañ, da vont war an hent hevelep, da heuliañ

An deñved a ya war an hevelep hent hag ar pastor, un devezh goude egile (Yann 10:27).

“chom” — G1774 enoikeo — annezañ, chom e-barzh

Ger Krist a zle bevañ en un den evel ur preizher, ket evel un ostiz o tremen (Kolosianiz 3:16).

“anzav” — G3670 homologeo — asantiñ, anavezout, lavarout an hevelep tra, kenlavarout

Anzav Jezuz a dalv lavarout dirak an holl an hevelep tra diwar-benn Jezuz hag a lavar ar Bibl (Mazhev 10:32).

“testeni” — G3141 marturia — testeni roet, roll, testeni, testeni

Ar re o deus trec'het a zo trec'het dre wad an Oan hag dre c'her o testeni (Diskuliadur 12:11).



“present” — G3936 paristemi — chom e-kichen, kinnig, plegañ ⚑

Ar c'hredour a ro e gorf e-unan da Zoue, penn-da-benn ha beo, evel ur soudard dirak ur c'habiten (Romaned 12:1).

“Arm” — G3696 hoplon — un ostilh, un harnez, ur benveg, un arm

Ar rannbennad 12 a lavar gwiskañ armoù ar sklêrijenn. Ar rannbennad 14 a lavar gwiskañ an Aotrou Jezuz-Krist.

An armoù a zo ur Persoun (Roma 13:12-14).

“sellet” — G553 apekdechomai — gortoz fiziek, sellet ha gortoz

Jezuz a bromet an eil disoloadur d'ar re "a c'hortoz anezhañ" (Hebreiz 9:28). Ar ger a dalvez plegañ war-raok gant

gortozegezh a-bezh.

“gwiliadenniñ” — G1127 gregoreo — chom dihun, bezañ war evezh, gwiliañ

Hemañ eo ar ger evezh en Aviel Mazhev. Ar mevel a zalc'h e zaoulagad digor (Mazhev 24:42).

“gwiliadenniñ” — G69 agrupneo — bezañ dihun, chom dihun, gwiliañ

Hemañ eo ar ger diwall e Aviel Mark. Mark a laka ar ger-mañ e kevre gant ar bedenn. Ar servijer a chom dihun. Ar

servijer a bad da bediñ (Mark 13:33).

“buan” — G5035 tachu — buan, hep dale, a-daol-trumm, prim

"Setu, dont a ran buan" (Diskuliadur 3:11). Ar ger a zoug ur souezhidigezh, biken ur steuñv.

“gwelet” — G3700 optanomai — sellout gant daoulagad frank, gwelout, dont war-wel

"Ni en gwelimp evel ma'z eo" (1 Yann 3:2). Ar ger a zeskriv sellet ouzh un dra vurzhudus.

GERIOÙ-ALC'HWEZ HEBRAEG

“gouzout” — H3045 yada — gouzout, anavezout, bezañ familiar gant

Doue en devoa promet "ur galon evit va anavezout" (Jeremia 24:7). An anavezout er Testamant Kozh a zo an

anavezout eus un den, hevelep tra ha ginosko en Testamant Nevez.

“kalon” — H3820 leb — ar galon, ar santimantoù, ar volontez, ar sked-spered

Doue a ro ar galon a anavez anezhañ. N'eo ket bet graet an anaoudegezh evit chom er penn hepken (Jeremia 24:7).

“bale” — H3212 yalak — bale, mont, dont, mont kuit

Amos a c'houlenn hag-eñ e c'hell daou vale a-gevret hep bezañ en em glevet (Amos 3:3). Eil live a-bezh ar studi-mañ

a vev e-barzh ar ger-mañ.

“peul” — H5982 ammud — ur golofenn, ur savenn, ur peulvan

Ar peulvan koumoul ha tan a yae a-raok Israel. Ar peulvan ne guitaas biskoazh ar bobl (Ecsod 13:21-22). Ar

peulvan a zo an disheol. Krist a zo ar c'horf (1 Korintiz 10:4).

“daspren” — H1350 gaal — dasprenañ, ober evel kar-nes, prenañ en-dro

E amzerioù kozh, ar c'har tostañ a brene en-dro ur c'har eus ar bern-mac'hom pe ar sklaverezh. Job a c'halv Doue

bev "va dasprenour." Job a c'hortoz gwelet Doue en e gig e-unan (Job 19:25-26).

“setu” — H2372 chazah — sellet, gwelout, azvezout

David a implij ar ger-mañ evit ar beure diwezhañ. "Me a sello ouzh da zremm en reizhder" (Salm 17:15).

“heveleb” — H8544 temunah — ur stumm, ur skeudenn, ur c'hemblegañ, un heñvelder

David a zihun laouenaet gant heñvelder Doue (Salmoù 17:15). Yann a lavar e roio ar gwelout-se ac'hanomp heñvel

ouzh Jezuz (1 Yann 3:2).
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